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BbBeaexue

OnucaHue Ha npoaykra I'Ipep,HasHaquMe

MpopykTsT € neluexodHa poTauMoHHa Kocayka.
TpeBaTa ce cbbupa B kol 3a TpeBa. CBaneTe kowwa
3a TpeBa, 3a [ja ce Noslyuun 3agHo pas3ToBapBaHe

Ha TpeBarTa. [ocTaBeTe KOMMNMEKT 3a MynyupaHe
(mombnHUTENHa NPUHAAMIEXHOCT), 3a Aa HapexeTe
TpeBaTa B Topa.

06w npernen Ha npoaykTa

(Pur. 1)

Pbyka 3a cnupaykaTta Ha ABuratens
PbkoxBaTka/ynpaeneHune

YnpaeneHue Ha obopoTute

[pbXka 3a 3aaBiKBaHe

PbKoxBaTka Ha BBXETO Ha cTapTepa

Kow 3a TpeBa

PerynupaHe Ha BucounHaTta Ha pbkoxBaTkaTta
YnpaBneHue Ha BUCOYMHATa Ha pA3aHe

® N OEWDN =2

O6w, npernen Ha npoaykTa

(Pur. 2)

1. PbkoxBaTka/ynpasneHue

2. YnpaBrneHue Ha cnupaykaTta Ha Hoxa (LC 551VBP)

3. YnpaeneHwue Ha o6opoTuTe/perynatop Ha
apocenHata knana (LC 551VBP)

Hpbxka 3a 3agsmxsaHe (LC 551VBP)
BrokvpoBska Ha ctapTupaHeTo (LC 551VBP)
PbKoxBaTka Ha BbXETO Ha cTapTepa

Kow 3a TpeBa

PerynupaHe Ha BMcouMHaTa Ha pbkoxBaTkaTa
9. YnpaBneHue Ha BUCOYMHATA Ha psizaHe

10. MepuTenHa npbyka/pesepsoap 3a Macno
11. CtpaHuyHa 6poHs (LC 551VBP)

12. Kanak Ha pexeLumTe 4actn

13. Aycnyx

14. 3ananuTtenHa ceeLy

15. BbaaylieH puntbp

16. Pe3epBoap 3a ropveo

17. 3apeH kanak

18. PbKoxBaTka 3a cnmpaykaTta Ha asuraTtens
(LC 551SP)

19. Perynatop Ha apocenHata knana (LC 551SP)
20. Opbxka 3a 3agBwkBaHe (LC 551SP)

® N o oM

M3nonsBaiiTe npoaykTa 3a KoceHe Ha TpeBa. He
13rnonssaiTe NpoaykTa 3a Apyru 3agaqu.

9. MepuTtenHa npbyka/pe3epBoap 3a Macno
10. Kanak Ha pexeLluuTte vyacTtu

11. Aycnyx

12. 3ananuTenHa ceeLy,

13. Bb3aywieH puntbp

14. Pe3epBoap 3a ropmso

15. 3apeH kanak

16. PbkoBOACTBO 3a onepartopa

21. PbkoBoACTBO 3a onepaTopa
CumBonum BbpXy npoaykKra
(Pur. 3) HenpeanasnueoTo Unu HeNnpaBuNHOTO
u3nonssaHe Moxe Aa fosene A0
HapaHsiBaHe Unn CMbPT Ha onepaTopa
UNK cTpaHMyHUTe HabnogaTenu.
(dur. 4) MpoyeTeTe BHMMATENHO PBKOBOACTBOTO
3a onepaTopa 1 ce yBepeTe, Ye
pasbupaTe UHCTPyKUUMTE, Npean Aa
n3nonssarte mMaluvHara.

(Pur. 5) [pbxTe xopaTta v XUBOTHUTE Ha
6e3onacHo pa3cTosiHue oT paboTHaTa
nnody,.

(dwur. 6) Cnperte gurartens n otcTpaHete
3ananuTenHus kaben npeav PEMOHTU UNu
TEXHUYeCcKo obenyxBaHe.

(Pur. 7) Macno

(Pur. 8) Bbp3o

22

1906 - 007 -



(Pur. 9) BasHO

(®ur. 10) CnupaHe Ha gBuratens

(Pur. 11) Hpocen

(Pur. 12) CbeavHMTEn Ha HoXa

(Pur. 13) Ma3eTe ce OT oTCKavaLM NpeamMeTn u

pUKOLLIETW.
(Pur. 14) [pbXTe pbLeTe 1 KpakaTa cu aaney ot
BBbPTALLMS CE HOX.

(Pur. 15) [pbxTe pbLeTe 1 KpakaTa cu ganed ot

BbPTALLMTE Ce YacTu.
(Pur. 16) To3n npoayKT OTroBaps Ha U3NCKBaHUSTa
Ha NpuUNoXxvmuTe aAmpekTnen Ha EC.

(Pur. 17) To3n NpoayKT CbOTBETCTBA Ha
NPUNOXUMWUTE PernaMmeHTn Ha
O6eanHeHOTO KpancTeo.
(®ur. 18) ETukeT 3a wymosuTe emmncum 3a
oKorHaTa cpefja CbrnacHo AUPEKTUBUTE
n pernameHTute Ha EC n O6egnHeHoTo
KpancTBo U 3akoHofaTencTeoTo Ha Hos
lOxeH Yenc "PernameHT 2017 oTHOCHO
3almTarta oT AeHOCTM, OKa3BaLLm
BMWsiHUE Ha OKonHaTa cpefa (KOHTpon
Ha wyma)". FapaHTMpaHOTO HMBO Ha
3ByKOBaTa MOLLHOCT Ha NpoaykTa e
NOCOYEHO B TEXHUYECKU [AaHHN HA
cTpaHnya 33 v Ha eTukeTa

(Pur. 19) OTpaboTeHnTe ra3oBe OT ABUraTens
CbbpXaT BbrNEPOAEH OKUC — MHOTO
onaceH oTpoBeH ra3 6e3 mupuama. He
paGoTeTe ¢ NpoAyKTa Ha 3aKpuUTO UK B
3aTBOPEHW NPOCTPaHCTBA.

(®ur. 20) He paboTeTe ¢ npoaykTa Ha 3aKpuTO MK
B 3aTBOPEHW NPOCTPaHCTBa.

(Pur. 21) Puck oT ekcnnosums.

(Pur. 22) "opella noBbpPXHOCT

(Pur. 23) NBuratensT ce gocTtass 6e3 macno.

(Pur. 24) 3apepeTe ¢ macno, npeav Aa uanonssarte
npogykTa.

(Pur. 25) He n3nonassaiite ropmso E85.

(Pur. 26) [ipbXTe NpoaykTa ganey oT OTKPUT OrbH.

(Pur. 27) Kop ¢ Bb3MOXHOCT 3a ckaHupaHe.

3abenexka: Ocrananute cuMBonM/CTUKEP BBPXY
NpoAyKTa ce OTHACAT 0 creunduyHnTe 3a nasapa
3aKOHOBM N3UCKBaHNS.

Emucumn Euro V

NMPEAYMNPEXOEHUE: Havecara

B ABUraTtens npasu HesanugHo EC
0006PEHNETO Ha TUN HA TO3M NPOAYKT.

MoBpena Ha nNpoaykTa

Hvie He HOCMM OTrOBOPHOCT 3a NMOBpeAM Mo Haluus
NpoAyKT, ako:

*  MPOAYKTHT € HEMPaBWUIHO PEMOHTMPAH.

*  MPOAYKTHT € PEMOHTUPAH C YacTu, KOUTO He
ca OT NpouU3BOAMUTENS U He ca ofo6peHn oT
npoussoauTens.

*  MpOAYKTBLT MMa NPUHAANEXHOCT, KOSITO HE €
OT NPOM3BOAMTENS UK He e ofobpeHa oT
npov3BoauTens.

*  MPOAYKTHT HE € PEMOHTMPAH B 0f06peH cepBuseH
LEeHTbP Unu oT ofobpeH opraH.

BesonacHocTt

HdedurHuunm 3a 6esonacHocT

MpepynpexaeHnsi, 3HaUW 3a BHUMaHUe 1 Genexku ce
13nonssaT 3a ykasBaHe Ha 0COGEHO BaXkHWU YacTu Ha
MHCTPYKUMATA.

MPEOYNPEXOEHWE: vznonzsa

Cce, aKo 1Ma OnacHOCT OT HapaHsiBaHe Uu
CMBPT 3a onepartopa Unu 3a OKOrHUTe,
aKo He Ce CriaseaT UHCTPYKUUNTE B
PBKOBOACTBOTO.

BHUAMAHWE: 13nonssa ce, ako uva

0nacHOCT OT NoBpeXaaHe Ha MalunHaTa,
ApYyrvi Matepuanu unu cbeceaHara 30Ha,
aKo He ce cnassBaT UHCTPYKUMUTE B
PBKOBOACTBOTO.

3abenexka: Vsnonssa ce 3a npegocTaBsiHe Ha
noseye MHgopMaLms, KosiTo e Heobxoanma B AafeHa
cuTyaums.
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O6Lm nHCTpYKLMK 3a 6e3onacHOCT

NPEAQYNPEXAEHUE: npouerere

cneagaluuTe npegynpeauTenHmn
MHCTPYKUMK, Npeau Aa uarnonssarte
npoaykTa.

*  Tosu NpoAyKT e onaceH, ako ce U3nonasa
HenpaBUIHO WM ako He CTe BHUMATENHMU.
Hecna3saHeTo Ha MHCTPYKUuMMTE 3a Ge3onacHocT
MOXe Aa foBeAe A0 HapaHsiBaHe UM CMbPT.

»  Tosu NpoayKT Cb3faBa enekTpoMarHUTHO rnose no
Bpeme Ha paboTa. [Mpu Hakoun ycnosusi ToBa none
MOXe Aa Npean3BuKa CMyLLEHUSI B aKTUBHU Unn
nacvBHW MeAMLMHCKM uMnnaHTy. 3a aa Hamanute
puvcKa OT TEXKO MUIIM CMBbPTOHOCHO HapaHsiBaHe, H1e
npenopbyBame nuuata ¢ MeaMUMHCKN UMNNaHTH
[la roBOpPSIT C Nekapsi Cv 1 NPOU3BOAUTENS Ha
MeANLMHCKMS UMNMaHT, Npeaun Aa 3anovHat Aa
paboTAT C TO3K NPOAYKT.

* BwuHarn 6baoeTte BHMMATENHU U noaxoxaante
pa3ymHO. AKO He CTe CUrypHU kak Aa paboTuTe ¢
npoaykTa npu cneumanHa cutyauusl, cnpete u ce
o6bpHeTe kbM Bawwms gunbp Ha Husqvarna, npeau
[Aa npoabrkuTe.

* VmaiTte npeasug, Ye onepaTtopbT HOCU OTFTOBOPHOCT
3a 3Mononykwu, BKIOYBALLM APYrv NMULA UM TAXHOTO
UMYLLECTBO.

+ [llopgabpxaiTe NpoaykTa YACT. YBepeTe ce, Ye
pasuuTaTe SICHO 3HaUWTe U CTUKepuTe.

* He no3sonsBaiiTe Ha nuue Aa paboTu ¢ npoaykTa,
OCBEH aKo He ce yBepuTe, Ye e Nnpoyeno u pasdpano
CbAbPXaHWETO Ha PBKOBOACTBOTO 3a onepaTtopa.

* He nossonsBaiite Ha geTe Aa paboTu ¢ npoaykTa.

« [pbxTe geuata ganey ot pabotHaTa 3oHa. lNpe3
LiAnoTo BpemMe TpsibBa Aa NpPMCHCTBA OTFOBOPEH
BBH3pPaCTEH.

* He no3sonsBsaiTe Ha nuLe, KOETO He e 3arno3HaTo C
WHCTPYKUMWTe, Aa paboTu ¢ npoaykTa.

* BwHaru HabniogaBaiiTe nuue ¢ HamaneH duanyecku
UMW YMCTBEH KanaumTeT, KOeTo M3Mon3sa NnpoaykTa.
Mpe3 usnoto Bpeme TpsibBa Aa NpMcbCTBA
OTrOBOPEH Bb3pacTeH.

* He nsnonasariTe NnpoaykTa, ako CTe yMOPEHU,
60MHM MNY Noa, Bb3OeNCTBUETO Ha ankoxon,
HapKOTMLM UNK nekapcTea. ToBa CbCTOsSIHWE OKa3Ba
oTpuuaTenHo Bb3aencTane Bbpxy BalweTo 3peHue,
64MTENHOCT, KOOPAMHALWS 1 NPELLEHKA.

* He nsnonaeaiiTe NpoaykKT, KOWTO € NOBPEAEH UMK He
paboTu npaBumnHoO.

* He npomeHsifiTe TO3M NPOAYKT M He ro U3nonaeanre,
aKo 1Ma BEpOSITHOCT TOi Aa e 6un NnpoMeHeH oT
Apyru nuua.

* He npomeHsifiTe perynupoBkaTa 3a ynpaBneHve Ha
obopoTute Ha ABuraTens.

BesonacHocT Ha paboTHaTa obnacT

MPEAQYNPEXIAEHUE: npouerere

cneasawinte npegynpeguTenHn ykasaHua,
npeav Aoa usnonsparte MmallmHarta.

« OTcTpaHeTe NPensTCTBUSI KATO KMOHMW, NPbYKK U
KaMbHU OT paboTHaTa 30Ha, Npeau Aa usnonasaTe
npoaykTa.

«  Ob6ekTnTE, KOUTO CE YAPAT B PEXELLOTO
obopyasaHe, morat Aa 6baar U3XBbpIeHn n ga
NPUYMHAT HapaHsiBaHe Ha nuuaTa v WeTu Ha
npegmeTuTe. pbXTe CTpaHUYHUTE HabnoaaTenm
XMBOTHUTE Ha 6e3onacHO pascTosiHMe OT NPOAYKTa.

* Hukora He n3nonseaiiTe NpoadyKTa B NOLIO Bpeme
— HanpumMep Npu Mbrna, AbXA, CUITHU BETPOBE,
MHOTO CUIEH CTYA U PUCK OT MbMHUKW. U3nonasaHeTo
Ha NpoayKTa B NOLIO Bpeme Unu BbpXy BriaxHu
MM MOKPU TEPEHMN e n3MopuTenHo. JlowoTo Bpeme
MOXe [a Cb3aAe onacHU yCroBus, KaTo Hanpumep
XITb3raBu MOBbPXHOCTU.

* BHumaBaiiTe 3a nuua, npeamMeTn u cutyauum,

KOWTO MoraT Aa ca npuynHa 3a HamansiBaHe Ha
6esonacHaTta paboTa Ha npoaykTa.

* BHumaBaiiTe 3a NnpenaTCTBUS KATO KOPEHW, KAMBHM,
KMOHW, SIMM U KaHaBkW. [lbnrata TpeBa Moxe Ja
Kpue NpensiTcTaus.

» KoceHeTo Ha TpeBa Ha CKIMOH Moxe Aa 6bae
onacHo. He paboTeTe c npoaykTa, KOrato HaknoHbT
Ha NOBBPXHOCTTa e noseye oT 15°.

* V3nonsBaiitTe NnpogykTa HanpeyHo Ha ckrnoHa. He ce
OBVKeTe Harope u Hagony.

* BHumaBaiiTe, koraTo npemmnHaBaTe nokpai 3akpvsaTt
BIN M NPeAMETH, KOUTO CKpUBAT 3pUTenHoTo Bu
none.

BesonacHocT npu pabota

MPEAYNPEXAEHWUE: npouetere

cneasawuTe npeaynpeanTenHu ykasaHus,
npeav ga usnonseaTte MallmMHaTta.

* WM3nonseaviTe TO3K NPOAYKT camo 3a KOCEHE Ha
MopaBu. He ce gonycka n3nonssaHeTo My 3a Apyru
uenu.

* Wsnonseavite Nnnu4yHn npeanasHun cpeactea. Buxre
JInyru rpeanasHn cpeacTsa Ha crpaHnya 25.

* YBeperte ce, 4ye 3HaeTe kak 6bp30 Aa cnpeTe
OBuraTtensi Npu aBapuitHa cutyauusl.

* Hukora He ctapTupaiite ABuraTens B 3aTBOPEHO
NPOCTPaHCTBO MM 6nr3o Ao 3ananMmy Matepuanu.
OTpaboTeHnTe ra3oBe OT ABUraTens ca ropeLm n
Morart Ja CbabpaT UCKPU, KOUTO Aa Npean3BuKaT
noxap.

* He paboTeTe c npoaykTa, 4OKATO HOXbT U BCUYKU
Kanauu He ce MOHTUpAaT nNpaBunHo. HenpasunHo
MOHTUPAHUSIT HOX MOXe [ia ce pa3xnabu n ga
NPUYMHKW TeNecHa noBpeaa.
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* YBeperTe ce, 4e HOXbT HAMA Aa ce yapsi B 00eKTy,
KaToO HanNpumMep kaMmbHU 1 KOpeHu. ToBa Moxe Aa
[oBefe [0 NoBpeaa Ha HoXa M o OrbBaHe Ha
[OBYCEKLMOHHUSA Ban Ha Asuratens. OrbHaTaTta oc
npeansBUKBa CUMHM BUOpaLMM N MMa MHOTO ronsma
OMacHOCT HOXBT Aa ce pa3xnabu.

¢ AKO HOXBT Ce yaapu B HAkakbB 0bekT
1nu ce nonyyat Bubpauuu, cnpete BegHara
npoaykTa. MisknioveTte 3ananutenHusi kaben ot
3ananuTenHata caell. lNpoBepeTe npoaykTa 3a
nospeau. PeMoHTupaliTe noBpeanTe Unu notbpcete
oTOpU3MpaH cepBu3 3a ToBa.

* Hukora He npukpensiiTe pbykaTa Ha cnupadykaTa Ha
OBuraTtensi 3a NoCTOsIHHO BbPXY ApbXKaTa, koraTo
OBUraTensiT e cTapTupaH.

« [ocraBeTe npogykTa BbpXY CTabunHa, paBHa
NOBBPXHOCT U ro cTapTupanTe. YBepeTe ce, Ye
HOXBT HE Ce Aonvpa B 3eMsiTa Unv B Apyrn
npeameTy.

« BwuHaru cToliTe 3ag npoaykTa, Korato ro
nsnonseare.

* Bcwuuku konena Tpsbsa fa 6baaT Ha 3emsATa U Aa
ObpXUTe ApbXKKaTa ¢ 2 pble, korato pabotute ¢
npoaykTa. [ipbxTe pblLieTe M KpakaTa cv Aaney ot
BbLPTALLMTE Ce ocTpueTa.

* He HaknaHsiiTe npoaykTa Npu cTapTupaH asuraten.

« Bbaete BHMMATENHU, KOraTo AbpnaTe npoaykta
Ha3ap.

* Hukora He nosguravite npoaykTa npu crapTmpaH
nsuraten. Ako ce Hanara ga BaurHeTe
npoAyKTa, MbpPBO CNpeTe ABUraTens v u3kroveTe
3ananvTenHnsa kaben ot 3ananuTenHarta CBeLl.

* He ce gBuxeTe Hasaa npu paboTta ¢ npoaykTa.

« CnpeTe gBuratensi, korato npemMvMHaBaTe npes
obnacTtu 6e3 TpeBa, HanpumMep MbTEKU OT YaKbI,
KambK Unu accpant.

* He tnyarite c npoaykTa, Korato Auratenat pabotu.
BuHaru xoperte, korato paboTtuTte ¢ npoaykra.

« CnpeTte gBuratensi, npeau aa npomeHuTe
BMCOYMHATA Ha psi3aHe. Hukora He perynupaiite npu
cTapTupaH gsurarten.

* Hukora He ocTaBsiiiTe npoaykTa 6e3 Hag3op, korato
nsuratensTt pabotun. Cnpete auratens u ce
yBepeTe, Ye pexeLLoTo obopyaBaHe He ce BbPTHU.

WMHcTpykumm 3a 6e3onacHoCT 3a
paboTa

JIn4yHu npegnasHu cpeacrea

MPEOYNPEXAEHWUE: npouerere

cnegeawmte npeaynpeanuTenHn ykasaHusa,
npeav oa usnonsearte MmalmHata.

«  JluyHuTe NpeanasHu cpeacTBa He UsknoyBaT
M3LAIO pUcka OT HapaHsiBaHe, HO HaMansBaT
CTeneHTa Ha HapaHsBaHeTOo NpK 3M10MonyKa.
Heka BawmsT gunbp By nomorHe ga nsbepete
noaxoasiLoTo o6opyaBaHe.

*  W3nonsBaiiTe aHTUOHM, aKo HABOTO Ha LUyma € no-
BMCoKo oT 85 dB.

* Hocete 6oTywwm unu obysku, ycToumMBmM Ha
xnb3raHe. He HoceTe oTBopeHu 0ByBKM U He XoaeTe
6ocu.

* M3nonsBaiiTe AbNIYM NaHTaNoHW OT 34paB nnart.

* Korato e HeobxoaMmo, HOceTe 3aLUUTHU pbKaBuLy,
Hanpumep, koraTo 3akpensaTe, NpoBepsiBaTe Unu
noyncTBaTte pexeLloTo oGopyaBaHe.

YcTpoiictBa 3a 6e30nacHOCT Ha npoaykTa

NPEAYNPEXAEHUE: npouetere

cneagaluuTe npesynpeauTenHu
VHCTPYKLUMK, Npeau Aa uanonssarte
npoaykTa.

* He usnonasanTe NpoaykT C yCTpoOMCTBA 3a
6e30nacHOCT, KOUTO ca NOBpeAeHN Unu He paboTAT
npasuHo.

*  W3BbpluBariTe pegoBHO NpoOBepPKa Ha ycTpoicTeaTa
3a 6e3onacHocT. Ako ycTpoiicTBaTa 3a 6esonacHocT
ca noBpefeHu unu He paboTAT NpaBUIHO, roBopeTe
¢ Bawws cepsus Ha Husqvarna.

* He npaBeTte mogndmkaumm no yctponcreaTa 3a
6e3onacHocCT.

3a npoBepka Ha kanaka cpeLlly nopsiseaHe

KanakbT cpelly nopsisaBaHe Hamansisa BuGpauuure B
NpoAYKTa 1 0ONacHOCTTa OT HapaHsBaHe, NPUYUHEHN OT
OCTpUETO.

- [poBepeTe kanaka cpelly nopsissaHe, 3a 4a
ce yBepuTe, Ye HMa NoBpeau, kaTo Hanpumep
MyKHATUHW.

3a “3BbpLUBaHE HA NpOBepka Ha pLKOXBaTKaTa 3a
cnvpadkara Ha asurartens (LC 5651SP, LC 551VQ)

PbKkoxBaTkaTa 3a cnupadkaTta Ha gsurartens cnmpa
Apurartens. KoraTo pBbKOXBaTKaTa 3a cnmpavkarta Ha
aAsuratensa 61:,[[6 ocsoﬁo,qua, ABuratendar cnupa.

+ CrapTupaiite gBuratens v crneg tosa ocsoboaete
pbKoxBaTKaTa 3a crnvpavkaTa Ha asuratensi. Ako
[ABUraTensT He cnpe creq 3 cekyHau, no3sonerte
Ha opgobpeH cepBu3 Ha Husqvarna ga perynupa
cnupaukata Ha asurartens. (dur. 28)

3a N3BbpLUBaHe Ha NpoBepka Ha ynpaBneHUeTo Ha
cnupaykaTta Ha HoXa U 6HOKMpOBKaTa Ha CTapTUpaHeTo
(LC 551VBP)

YHpaBneHmeTo Ha cnupaykaTta Ha HOXa cnupa camo
HOXa, He u aBuratens. Korato ynpasineHUeTo Ha
cnupadvkaTta Ha HoXa 6bae ocBo6OAEHO, HOXBT cnupa.

1. CrapTupaiiTe gBuratens.

2. HaTtucHete ynpasneHUeTo Ha cnmpadkata Ha HoXa
no nocoka Ha ynpasneHneTo. brnokuposkaTa Ha
CTapTupaHeTo cnupa ABMXEeHNeTO.
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HatucHete 6J'IOKI/IpOBKaTa Ha CTapTUpaHEeTO HaBbH.

HaTucHeTe ynpaBneHneTo Ha cnvpaykaTa Ha Hoxa
Mo nocoka Ha ynpasneHneTo. HoxbT 3arnoysa Aa ce
BbPTU.

5. OcBobopeTe ynpaBneHMeTo Ha cnvpaykaTta Ha
HoXa. AKO HOXBT He cripe crieq, 3 cekyHau,
nossoreTe Ha ogobpeH cepsu3 Ha Husqvarna aa
perynupa cnvpadkaTa Ha Hoxa. (Pur. 29)

6. YBepeTe ce, 4ye GrokvpoBKaTa Ha CTapTUpaHeTo ce
BPbLLA B MbPBOHAYAMNHOTO CU MOJIOXKEHNE.

Aycnyx
AyCnyxbT e NpefHa3HayeH 3a MakCMMasHoO HamansiBaHe

Ha HMBaTa Ha LWyMma W 3a OTBexXgaHe Ha oTpaboTeHuTe
rasoBe HacTpaHu OT onepartopa.

He v3nonaBsaiiTe NnpoaykTa, ako aycrnyxbsT NuUncea unv e
noBpeaeH. MoBpeaeHUAT aycnyx nosuLL@Ba HUBOTO Ha
Lyma 1 pucka oT noxap.

NMPEOYNPEXOEHUE: Aycnyxer

ce HarpsiBa MHOTO Mo Bpeme Ha
1 cnep ynotpe6a u cbLLo npu

060pOoTK Ha Npa3eH xoA Ha ABuraTensi.
Bbaete BHUMaTenHu 61m3o 4o 3ananumu
martepvanu u/unm rasose, 3a ga
npegoTBpaTMTE Bb3HUKBAHETO Ha NoXap.

3a npoBepka Ha aycnyxa

« TposepsiBaiiTe aycnyxa pe4oBHO, 3a Aa CTe
CUTYPHM, Ye e 3aKpeneH NpaBusiHO U He € NOBPEeaEH.

BesonacHocT npu paboTa ¢ ropueo

NPEAQYNPEXAEHUE: npouerere

cneasawuTe npeaynpeanTenHu
WHCTPYKUUK, Npean aa nsnon3sarte
npoaykra.

* He cTapTtupaiite npoaykTa, ako BbPXy Hero
1Ma ropuBo MM MOTopHo Macno. OTcTpaHeTe
HeXenaHoTo ropynBo/Macno 1 ocTaBeTe NpoaykTa Aa
N3CbXHE.

* Ako pasneeTe ropvBo no Apexute cu, rm cMeHeTe
He3abaBHo.

+ BnumaaiiTe Aa He nonagHe ropuBo BBLPXY TANOTO
Bu, ToBa MOXe Aa npuymHU HapaHsaBaHe. Ako
ropuBo nonagHe BbpXy TAnoTo Bu, nsnonssairte
canyH 1 BoAa, 3a [ia ro oTcTpaHuTe.

* He cTapTupaite npoaykTa, ako OT ABUratens uma
Teu. MNpoBepsiBaiiTe peAoBHO ABUraTens 3a Te4oBe.

* BHumaBarite c ropusoTo. [OpMBOTO € 3ananmmo,
n3napeHnsaTa ca B3puMBOONacHW 1 mMorat aa
NPUYMHAT HapaHABaHWUSA UM CMBPT.

* He BavwiBaiiTe ropmBHUTE M3NapeHuUs, ToBa MoXxe
[a NpUYKnHY HapaHsiBaHe. YBepeTe ce, Ye nma
[oCTaTb4yeH Bb3AyLUEH MOTOK.

* He nywerte 61130 fo ropuBoTO UNW ABUraTens.

* He nocraBsiiite Tonnu npegmeTy 61130 4O rOPUBOTO
unu geuraTens.

* He pobassiiTe ropuso, korato ABuratenat paboTtu.

* YBeperTe ce, 4Ye ABUraTENAT € U3CTUHAN Npeau
3apexaaHe C ropueo.

« TNpeawm 3apexpaHe ¢ ropuBo oTBOpeTe 6aBHO
KanaykaTta Ha pesepBoapa 3a ropuso 1 ocsobogete
BHUMATENHO HansraHeTo.

* He pobassiiTe ropuBo KbM ABWUraTensi Ha oLy
Ha 3aKkpuTO. HegoCTaTbyYHUAT BB3AYLLEH NOTOK
MOXe [a NPUYNHM HapaHsiBaHe UM CMbPT nopaam
3agyLliaBaHe Unn BbrnepoaeH OKWC.

« 3aTerHerte kanaukarta Ha pesepBoapa 3a ropmBo
[okpaii. Ako kanaykata Ha pesepBoapa 3a ropvMBo
He e 3aTerHaTa, umMa puck oT noxap.

« [peaw cTapTupaHe NpemecTeTe NpoayKTa Hai-
manko Ha 3 m/10 ft oT macToTo, kbaeTo cTe
HambNHUNN pe3epBoapa.

* He nbnHeTe pesepBoapa 3a ropvBo JOKpaA.
TonnuHaTa NpuynHNABa yBenuyaBaHe Ha obema Ha
ropuoTo. OCTaBsiiTe MACTO B ropHaTa 4acT Ha
pe3epBoapa 3a ropueo.

* Hukora He cbxpaHsiBaiiTe NpoAyKTa C ropuso B
pe3epBoapa 3a ropuBo BbTpe B Crpaga, KbaAeTo
MMa M3TOYHMLM Ha 3ananBeaHe, KaTo Hanpumep
HarpeBaTenu 3a ropelya Boga, pagnatopu unm
CyLUUnHKM 3a apexu. [Npean cbxpaHeHre B KAKBOTO
1 fa 61no 3aTBOPEHO MACTO OCTaBeTe ABuratens aa
ce oxnaau.

WHcTpykumm 3a 6e3onacHoOCT npuy
TexXHM4ecko obcnyxsaHe

MPEAQYNPEXAEHWUE: npouetere

cneasawuTe npeaynpeanTenHu ykasaHus,
npeav ga usnonseaTte MallmMHaTta.

« OrtpaboTeHuTe ra3oBe OT ABUraTensi cbabpxaT
BBIMEPOAEH OKUC — MHOTO OnaceH, OTPoBeH ra3 6es
Mypusma. He ctapTupaiite agsuratens Ha 3akputo
UNK B 3aTBOPEHW NPOCTPaHCTBA.

» Tpepu TexHuyecko obenyxBaHe Ha NpoaykTa
crnpeTe ABUraTens v U3knoyete 3ananutenHus
kaben oT 3ananuTenHarta caeLy.

* Hocete 3aWwmTHM pbkaBuum, KoraTo Lie
M3MbIHABaTE AEHOCTU, CBbP3aHN C TEXHUYECKOTO
obcnyxBaHe Ha pexeLloTo obopyasaHe. HoxbT e
MHOTO OCTbP U MOXETe FleCHO Ja ce nopexeTe.

«  Akcecoapw 1 NPOMEHU Ha NPoAyKTa, KOUTO He ca
ono6peHy OT NPon3BOAUTENSA, MoraT Aa Aoseaar
[0 CEPVO3HO HapaHsiBaHe Unu cMbpT. He npaseTe
NpoMeHw no npoaykTa. BuHaru usnonssaite camo
akcecoapu, KoMTo ca 04o6peHn OT NPON3BOAUTENS.

*  AKO TEXHWNYECKOTO OBCNYXKBaHE HE Ce M3MbIHABA
NpaBuIHO 1 PEAOBHO, PUCKBT OT HapaHsiBaHe u
noBpeAa Ha NpoAyKTa ce yBenuyasa.

*  M3nbnHsBaiiTe TEXHUYECKOTO 0GCNyXBaHe camo
KaKTO € MOCOYEHO B TOBA PHKOBOACTBO Ha
cobcTBEHMKA. Benuky ocTaHanm cepBuaHu aeiHocTv
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TpsibBa Aa ce u3BbpLLBAT OT 0gobpeH Husqvarna
cepBu3.

« lMosBonete ogobpeH Husqvarna cepeus pegoBHO aa

obcnyxBa npoaykra.

* 3ameHeTe nospeneHn, U3HOCEHU Unn cHyneHu
vYacTu.

MoHTax

BbBeneHve

NPEQYNPEXXOEHWUE: npeau
crnobsiBaHe Ha npoaykTa TpsbBa aa
npoyeTeTte u pasbepeTe rnaeata 3a
6e3onacHocT.

MPEAYNPEXOEHWE:

OtcTpaHeTe kabena Ha 3ananuTenHata
CBeLl OT 3ananuTenHaTta ceeLl, npean Aa
crnobute npoaykta.

3a MOHTUPaHe Ha pbKOXBaTKaTa

1. Pasxnabete gonHute dukcaTopu oT nAsBaTta u ot
[sicHaTa cTpaHa Ha npoaykTa. YBepeTe ce, Ye
nnacTmacoBara waiba e B 0TBOpa B NnaHkaTta Ha
pbkoxsaTkata. (Pur. 30)

2. MoHTupaiiTe pbKoXBaTKaTa, CrbHaTa Hanpes, KakTo
€ nokasaHo Ha untoctpauusTa. (dur. 31)
a) YBepeTe ce, Ye nnacTMacoBaTa Lwaviba e mexay
pbKoxBaTKaTa v NnaHkaTa Ha pbkoxBaTkaTa.
b) 3akpeneTte pbkoxBaTkaTa KbM MnaHkaTa Ha
pbKOxBaTKaTa.
3. lMoBaurHeTe pbkoxBaTkaTa Harope. (dur. 32)

4. 3aTterHeTe HanmbiHO cukcaTopute. 3a perynupaHe
Ha BUCOYMHATa Ha pbKOXBAaTKaTa HanpaBseTe
cnpaBeka ¢ 3a peryrmpare Ha BUCOYnHaTa Ha
PBKOXBATKATa Ha cTpaHnya 27.

5. TocTaBeTe NPOBOAHWLMTE B NNaHKUTE 3a kabenw.
YBepeTe ce, Ye NPOBOAHULMTE HE Ca YCyKaHW.
3akpeneTe nnaHk1Te 3a kabenu KbM pbKkoxsaTKaTa.
(Pwr. 33)

6. Wanonseavite kabenHa Bpb3ka, 3a Aa 3akpenute
kabenute KbM NnaHkaTa Ha pbkoxeaTtkaTa. (Pur. 34)

3a perynupaHe Ha BUCOYMHaTa Ha

pBbKOXBaATKaTa

1. PasxnabeTe oonHute Konyeta.

2. lNpemecTeTe duKcaTopute KbM JOMNHUS Kpan Ha

KaHanute OT nsiBaTa U AAcHaTa CTpaHa Ha nNpoAyKTta.

(Pur. 35)

3. 3apaiite BUCOUMHATA Ha pbkoxBaTkaTta B 1 oT 2-Te
BBH3MOXHU MOMOXEHWS.

4. TlpemecTteTe hukcaTopuTe No NOCoKa Ha
pbKoxBaTKaTa, 4OKaTo crpaT 1 ce Yye LypakBaHe.
(Pdur. 36)

5. 3aterHeTte HanbiHO mKcaTopuTe.

3a 3agaBaHe Ha npoaykKra B
nornoxeHwe 3a TpaHcnopTupaHe

1. VsBageTe Kolwua 3a TpeBsa.
Pa3xnabeTte gonHuTe KonyeTa.

lMpemecTteTe hukcaTopmTe KbM AOMHWSA Kpal Ha
KaHanuTe oT nsiBaTa W AsicHaTa CTpaHa Ha npoaykTa.
(dur. 35)

4. CrbHete pbkoxBaTkaTa Hanpeq. (Pur. 37)

3apaBaHe Ha NpoAyKTa B NOSIOXKEHUe
3a pabota

1. MoBaurHete pbkoxBaTkaTa. (dur. 32)

2. MpemecTeTe cukcaTopute No Nocoka Ha
pbKOXBaTKaTa, A4OKaTO CnparT U Ce Yye LpakBaHe.
(Pur. 36)

3. 3aterHete HambNHO hukcaTopuTe.

3a crnobsieaHe Ha Kowla 3a TpeBa

1. TpukpeneTe pamkaTa Ha Kolla 3a TpeBa KbM
Top6aTa 3a cbbvpaHe Ha TpeBa, kaTo TBbpAaTa
yacT Ha Topbata TpsibBa ga e otgony. [pbxTe
pbKoxBaTKaTa Ha paMmkaTta OT ropHaTa cTpaHa Ha
Topbara 3a TpeBa. (Pur. 38)

2. anerl‘IeTe AonHaTta 4YacT Ha pamMKaTa Ha Kowla 3a
TpeBa KbM AoOfIHaTa CTpaHa Ha Kolla 3a TpeBsa. (‘DMF.
39)

a) HatucHeTe pamkarta Ha Kola 3a TpeBa B
KaHana. 3anoyHeTe OT AsicHaTa CTpaHa, KakTo
€ NokasaHo Ha UNCTPaLWsTa, U ce ABUXKETE
NOCTENEHHO HanNsBO.

3. Ako He ycnsiBaTe necHo Ja 3akpenute pamkaTta Ha
Kolla 3a TpeBa, yJapeTe Jieko pamkaTa Ha Kolua 3a
TpeBa C ryMeHo Yyk4e. YaapeTte pamkaTa Ha kowla
3a TpeBa mMexay noacuneHuTe yactu. (dur. 40)

4. MMpukpeneTte TopbaTta 3a TpeBa KbM pamkaTa Ha
Kowa 3a TpeBa ¢ dukcaropute. (dur. 41)

5. BaurHeTte 3agHus Kanak.

MpukpeneTe Kolwa 3a TpeBa KbM ropHUsi pbb Ha
wacuro.

7. TlocTtaBeTe gonHaTa YacT Ha Kolua 3a TpeBa B

KaHana 3a pastoBapBaHe Ha TpeBarta. (dur. 42)
3a MOHTUpPaHe Ha NpucTtaBkarta 3a
Myn4upaHe (akcecoap)

1. TNoBAurHeTe 3agHUS Kanak U U3BageTe Kolla 3a
TpeBa.
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2. TMocraBeTe npucTaBkaTta 3a MynyMpaHe B KaHana 3a
pasToBapBaHe Ha Tpesarta. (dur. 43)

3. 3ameHeTe HoXa C HoXa 3a Myn4yunpaHe, 4OCTaBeH C
KOMMNMeKTa 3a MynympaHe. BwxTe 3a cmsHa Ha Hoxa
Ha cTpaHnya 31.

3a ga pexxete TpeBa 6e3 MOHTMpaHU

KOLL 3a TpeBa My npycTaBka 3a

Myn4uMpaHe

+ TloBaurHeTe 3afHKs Kanak U U3BafeTe Kola 3a
Tpesa.

¢ Ako uma MOHTUPaHW NpUcTaBKka 3a MynyupaHe u
OCTpue 3a MmynyupaHe, n3sagete ru.

« 3artBopeTe 3a4HuA Kanak npeaun paboTa ¢ npoaykra.

KoraTo pa6otute ¢ npoayKkTa, uspsasaHaTta Tpesa ce
nseexaa noj 3agHua Kanak.

Onepauus

BbBeneHue

NPEAYNPEXAEHUE: npean

pa6ota ¢ npogykTa TpsibBa Aa npoyeTterte n
pas6epeTe rnasaTa 3a 6€30nacHOCT.

Husqgvarna Connect

Husgvarna Connect e 6e3nnatHo npunoxeHve

3a BawweTo mobunHo ycTpoiicTtso. MNpunoxeHneto
Husqgvarna Connect ocurypsisa pasiumpeHnu dyHKLMKU 3a
Bawwus npoaykT Ha Husqvarna:

+ PaswwupeHa npoaykToBa MHgopmMaLms.

*  WHbopmaums 1 NoMoLY, 32 YacTUTe Ha NpoaykTa 1
CEepBU3HOTO 06CnyXBaHe.

3a pa sanoyHeTe aa usnonsearte Husqvarna
Connect

1. Wasternete npunoxenHueto Husqvarna Connect Ha
BalueTo MOBUIHO yCTpPOIACTBO.

2. Peructpupaiite ce B npunoxeHveto Husqvarna
Connect.

3. WM3nbnHeTte CTbNKMTE C MHCTPYKUUM B
npunoxeHuneto Husqvarna Connect, 3a aa
CBbpXeTe U peructpupare npoaykra.

Mpeou na sanovHeTe paGoTa ¢
npoaykTa

1. lMpoyeTeTe BHUMATENHO PBKOBOACTBOTO 3a
oneparopa v ce yBepeTe, Ye pasbuparte
WHCTPyKUMUTE.

2. TposepeTe pexeLloTo obopyaBaHe, 3a ga ce
yBEpWTE, Ye TO e NPaBUITHO MOHTMUPAaHO 1
perynupaHo. Buxte 3a nposepka Ha pexeryoro
obopyasaHe Ha cTpaHuya 31.

3. HanwbnHeTe pesepsoapa 3a ropuso. Buxre 3a
HanmBaHe Ha ropuBo Ha ctpamuya 28.

4. HarmbnHeTe pesepBoapa 3a Macro v nposepete
HWBOTO Ha MacnoTo. BuxTe 3a wasbpiusarHe Ha
MPOBEPKA Ha HUBOTO Ha MACIIOTO Ha CTpaHnya 31.

3a HanuBaHe Ha ropMeo

AKO MMa HanunyeH, U3Non3BanTe HUCKOEMUCUOHEH/
ankanuTeH 6eH3nH. AKO HAMa HannyeH
HUCKOEMUCUOHEH/ankanuTeH 6eH3nH, n3nonseante
BUCOKOKa4YecTBeH 6e3010BeH GEH3UH UNnW OnoBeH
©EH3MH C OKTaHOBO YKCMO He no-manko ot 90.

BHUMAHMWE: He usnonssaiire
6EH3MH C OKTaHOBO YKCo no-manko ot 90
RON (87 AKI). ToBa moxe ga noBpeau
npoaykTa.

1. OTBopeTe 6aBHO KanaykaTta Ha pesepBoapa 3a
ropuBo, 3a 4a 0CBOGOAWTE HansraHeTo.

2. 3apepnete 6aBHO pesepBoapa oT Tyba ¢ ropueo. Ako
pasrneeTe ropuso, nonuiite ro ¢ kbpna u octaBeTe
ropuBOTO, KOETO OCTaHe Aa U3cbxHe. (dur. 44)

3. TMouncTeTe obnacTTa okomno kanaykarta Ha
pe3epBoapa 3a ropueo.

4. 3aTerHeTe kanaykaTta Ha pesepBoapa 3a ropvMeo
[okpaii. Ako kanaykata Ha pesepBoapa 3a rop1MBo
He e 3aTerHarta, Mma puck OT 3rononyka.

5. TNpeaw ga BkntounTe ABUraTens, npemecrteTe
npoaykTa Hai-manko Ha 3 m (10 ft) ot msicToTo,
KbAETO CTe 3apeaunu pesepsoapa.

3a na 3apageTte BUCOYMHATA Ha
KoceHe

BucounHara Ha psisaHe Moxe aa 6bae perynupaqa B 6
HU1Ba.

1. HaTucHeTe ynpaBneHvVeTo Ha BUCOYMHaTa Ha
psi3aHe B NOCOKaTa Ha KonenoTo 1 cnej Toea Hasag,
3a [a yBenn4ymTte BMCco4YMHaTa Ha pssaHe.

2. HaTtucHete ynpaBneHneTo Ha BUCOUYMHATA Ha
psizaHe B mocokaTta Ha KOnernoTo 1 crnej Tosa
Hanpepq, 3a Aa HamanuTe BUCOYMHATa Ha psidaHe.
(Pur. 45)
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BHUMAHWE: He HacTpoiBainTe

TBbPAE HWUCKa BUCOYMHA Ha pa3aHe.
HoxoBeTe moraT fa ce yaapsT B 3emsiTa,
aKo NoBbPXHOCTTa Ha MopaBaTa He e
paBHa.

3a craptupaHe Ha npopykta (LC
551VQ)

1. YBepeTe ce, Ye 3ananuTenHusT kaben e cebp3aH
KbM 3ananuTenHaTa cBeL.

OcraHeTe 3ag npoaykTa.

3. 3agpbXTe pbukaTta Ha cnvpaykaTa Ha aBuraTens 4o
ynpasneHueTo. (dur. 46)

4. [pbXTe ApbXkaTa Ha CTapTepHOTO BbXe C AsfcHaTa
cu pbka.

5. baBHO nsabpnariTe CTapTepHOTO BbXe, A0KATO
Nno4vyBCTBaTe HSAKaKBO CbNPOTUBMEHNME.

6. Wapbpnante cunHo WHypa, 4okaTo ABUraTenat
3ananu.

3a ctapTupaHe Ha npogykTa (LC
5518SP, LC 551VBP)

1. YBepeTe ce, Ye 3ananuTenHusT kaben e CBbp3aH
KbM 3ananutenHarta cBeLy.

2. OcraHeTe 3a4 npoaykTa.
3. Perynupaiite perynatopa Ha gpocenHara knana.

a) Ako aBuraTensit e cTyaeH, noctaBeTe
perynatopa Ha ApocenHara knana B NonoXxeHue
"3apeiicTBaH cmykay". (Pur. 47)

b) Axko gBuraTensit € ToMbI, HE NOCTaBANTe
perynatopa Ha ApocenHaTa knana B NonoXeHue
"3apeinicTBaH cMykay".

4. Tpu mogen LC 551SP, 3agpbxTe pbykaTa Ha
cnupaykarta Ha ABuratens 4o pbkoxsaTkaTa. (dwur.
46)

5. [pbXTe ApbXKaTa Ha CTapTepHOTO BbXe C AsicHaTa
cu pbka.

6. BaBHO M3gbpnanTe CTapTEPHOTO BBXE, AOKATO
Nno4vyBCTBaTe HSKaKBO CbNPOTUBMEHNME.

7. WspbpnaiTe cunHo WHypa, 4okaTo ABUraTensat
3ananu.

8. 3apaWiTe perynaTtopa Ha ApocenHaTta knana Ha
MbnHa ras.

9. Mpwu mogen LC 551VBP:
a) OcsobopaeTe GrnokvpoBkaTa Ha MyckaHeTo.

b) HatucHeTe ynpaBneHneTo Ha cnnpadkaTa Ha
peseLia No nocoka Ha pbkoxBaTtkata, 3a aa
cTapTupaTe Hoxa.

3a 13nonsBaHeTo Ha 3aABMKBAHETO Ha
Konenata

+ [pbnHeTe ApbxkaTa 3a 3aABWKBaHE Mo NOcCoka Ha
ynpasneHueTo. (Pur. 48)

« 3amogen LC 551VQ u mogen LC 551VBP:
Perynuparite obopoTuTe Ha 3aaBMXBAHETO C
ynpasrieHneTo Ha 06opoTUTe OT NsiBaTa CTpaHa
Ha pbkoxBaTkaTa. lpemecTeTe ynpaBneHWeTo Ha
obopoTuTe Hanpes 3a yBenvyasaHe Ha obopoTute
1 Hasapg 3a HamansisaHe. (dur. 49)

« [peon ga apbnHeTe NpoayKTa Hasaj, usknioyete
3a[BWKBaHETO 1 ByTHeTe NpoAyKTa Hanpen
npubnuamtenyo 10 cm.

» OcBobogeTe gpbXkaTa 3a 3aABWXBaHe, 3a Aa
V3KMIoYMTE 3a4BUXKBaAHETO, HANpuUmMep, korato
npuénmxmTe NpensTcTeue.

3a cnvpaHe Ha npogykTta (LC 551SP,
LC 551vVQ)

+ 3a pa cnpete camo 3aaBUXBaHETO, ocBobGoaeTe
OpbXKaTa 3a 3afBUKBaHe.

« 3a pa cnpete asuratens, oceo6oaeTe pbykata 3a
cnupavkara Ha AsuraTens.

3a cnupaHe Ha npoaykTa (LC 551VBP)

+ 3a pa cnpete camo 3aABWXBaHeTO, ocBoboaeTe
OpbXKaTa 3a 3afBuKBaHe.

+ 3a pga cnpete gBuratens, npemecrteTe perynaropa
Ha gpocenHara knana B nonoxexuve "cron".

3a nony4aBaHe Ha 4o6bp peaynTar

* BwuHaru usnonasaiite octbp HoX. KoceHeTo cbe
3aTbleH HOX e HepaBHOMEPHO W OKoceHaTa
NOBBPXHOCT NoxbnTaBa. MNpu paboTa ¢ ocTbP
HOX CbLLIO Taka Ce M3Mon3sa no-Marnko eHeprus
OTKONMKOTO Npu paboTa CbC 3aTbMEH HOX.

* He oTpsasBaiite noseye oT 5 OT AbJIKMHATA Ha
Tpesarta. [bpBO, KOCETE CbC 3a4aneHa BUCOKa
BUCOUMHA Ha psidaHe. BuxTe kakbB e pesynTtatsbT
M HamaneTe BUCOYMHATA Ha psidaHe A0 NOAXOAALLO
HMBO. AKO TpeBaTa € MHOro BUCOKa, kapainte 6aBHO
1 — aKo e HeobxoaMMmo — okoceTe ABa MbTU.

+ PexeTe Bceku MbT B pa3fnMyHM NOCOKY, 3a Aa
n3berHete obpa3yBaHeTo Ha NMHUM B MOpaBaTa.

+ [MogabpxaiTe Kanaka 3a ps3aHe YncT.
HaTpynBaHeTo Ha TpeBa 1 3amMbpcsABaHKSA Mo
BbTpeLlHaTa CTpaHa Ha kanaka 3a psizaHe morat
[a HamansiT pesynTarta oT pssaHeTo. BuxTe 3a
1091CTBaHE Ha BbTPELUHATA [MOBbPXHOCT Ha Kanaka
Ha pexelynte Yactv Ha cTpaHnya 31.
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Mooapbxkka

BbBegeHue

NMPEOYNPEXAEHUE: npeau

[la U3BBbPLUMTE TEXHUYECKO 0BCNyXBaHe,
TpsibBa Aa npoyeTeTe u pasbepeTe rnasata
3a BesonacHocrT.

3a Bcnukmn paboTun no obenyKBaHeTo 1 nonpaekaTta

Ha npoaykTa e HeoGXoAMMO cneumnanHo obyyeHmne.
OcurypsiBame npegnaraHe Ha NpocecuoHanHu
peMoHTU 1 obcnyxsaHe. Ako BawmsT aunbp He
npegnara cepu3Ho obcnyxBaHe, ce CBbpXKeTe C Hero,
3a aa Bu pape nHdopmauus 3a Haii-6nuskusa cepeus.

3a no-noagpobHa nHopmaLus HanpaseTe cnpaska C
www.husqgvarna.com.

PasnuncaHue 3a TexHn4ecko
o6cnyxBaHe

BHAMAHWE: YBepeTe ce, Ye

Bb3AYLIHUAT PUATHP € HACOYeH Harope,
a He KbM 3eMsiTa, KOraTo HaknaHsTe
npoaykta. OnacHocT oT noBpeaa Ha
asuratens.

VHTepBanuTe 3a TexHu4ecko obcnyxeaHe ca
M34MCNEHVN B 3aBUCUMOCT OT exefHeBHaTa ynotpeba Ha
npoaykTa. IHTepBanuTe ce NPOMEHST, ako NpoAyKTbT
He ce 13nosn3ea exeaHeBHO.

3a TexHWYecko obCnyxBaHe, MapkupaHo ¢ *, HanpaeeTe
cnpaBka C MHCTpyKUuUTe B YcTposicTBa 3a 6e30rnacHoct
Ha npoayKTa Ha cTpaHnya 25.

TexHudecko o6enyxeaHe ExxeiHEeBHO Besika cen- | Bceku me-
muua cey,

M3BbpluBaHe Ha obLa npoBepka X

[NpoBepka Ha HUBOTO Ha MacnoTo X

MouncTBaHe Ha NpoaykTa X

Mpernea Ha pexewoTo obopyaBaHe X

Mpernea Ha Kanaka Ha pexeLumTe 4YacTm * X

Mpernen Ha pbkoxBaTkaTa 3a cnupaykarta Ha asuratens * LC 551SP, X

LC 551vQ

Mpernen Ha ynpaBneHneTo Ha cnvpaykaTa Ha Hoxa * LC 551VBP X

Mperneg Ha aycnyxa *

Mpernen Ha 3ananutenHaTa ceeLy

CwmsiHa Ha macnoTo (MbpsK MbT cnea 5 4 ynotpeba, cnep ToBa Ha X

Bcekn 50 y ynotpeba u roanwHo) LC 551SP, LC 551VBP

CwmsiHa Ha MacnoTo (MbpBK MbT crea 5 Y ynoTpeba, crnep ToBa Ha X

Bcekn 100 4 ynotpeba u roguwHo) LC 551VQ

MoyncTBaHe unu cMsiHa Ha Bb3AYLHUSA PUNTbP

Mpernen Ha ropueHaTa cuctema

3a ussbpLuBaHe Ha 06La nposepka

* YBeperTe ce, Ye BCUYKM Fakn 1 BUHTOBE Ha
npoAyKTa ca 3aTerHatu npaBunHo.

3a noyncTtBaHe Ha npoaykra

* [louncTBaiiTe NNacTMacoBUTE YacTW C YMUCTa U cyxa
Kbpna.

* He u3nonseavite Boga 3a NoyMcTBaHe Ha NpoaykTa.
Bopata moxe fa HaBnese B akymynatopHara
GaTepusa unu B ABUraTens u Aa npuyinH1 KbCco
Cbe[IMHeHWe unv noBpeaa Ha npoaykTa.

* He nouuctBaiiTe npoaykTa c BOAOCTPYWika Noa
BWCOKO HansraHe.

* He npbckaiiTe Boaa AMPEKTHO BbPXY ABUraTens.

« 3a oTCcTpaHsiBaHe Ha NNCTa, TpeBa U 3aMbpcsiBaHUs
n3nonasawTe YeTka.
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OTcTpaHeTe Kanaka Ha CbeMHUTENS, n3nonssarTe
yeTka 3a OTCTpaHsiBaHe Ha TpesaTa Mo Kanaka Ha
cbeamHutens. (LC 551VBP)

3a nouncrtBaHe Ha BbTpellHaTta NoBbpXHOCT
Ha Kanaka Ha pexeLiute 4actu

1.
2.

3.

W3anpasHeTe pesepsoapa 3a ropuso.

MocTtaBeTe npoaykTa Aa NerHe HacTpaHu ¢ aycnyxa
Hapony.

BHUMAHWE: Axo npoaykrst ce

nocTasu ¢ Bb3AyLWHUSA punTbp Hagony,
ApuratenaTt Moxe aa ce nospeau.

[MpomuinTe BbTpeLLHaTa NOBBPXHOCT Ha Kanaka Ha
pexeuwnTte 4actu C Boga.

3a NpoBepka Ha PeXeLLoTo
o6opypnsaHe

NPEAYNMPEXOEHUE: 3a
npefoTBpaTsiBaHe Ha CriyqanHo ctapTvpaHe
13BageTe 3ananurernHus kaben ot
3ananutenHara caeLy.

MPEOYNPEXOEHWUE: Hocere

3aLLUMTHU pPbKaBuWLM, KOraTo Lie
U3MbHABATE AENHOCTU, CBBP3aHu C
TEXHWYEeCKOTO 06CnyXBaHe Ha PEXELLOTO
obopyagaHe. HoxbT € MHOro ocTbp U
MOXeTe NECHO [a Ce MopexeTe.

YBepeTe ce, Ye HOXbT € NMoAPaBHEH C LieHTbpa Ha
Bana Ha asuratensi.

dukcupariTe Hoxa ¢ AbpBeHo 6nokye. (dur. 52)
3akpeneTe Hoxa.

a) Mpu mogen LC 551SP un LC 551VQ 3akpeneTe

npyxvHHaTa wariba u 3aterHeTte 6onTta u
warbaTta ¢ BbpTAL, MOMeHT 70 Nm.

b) Mpwu mopen LC 551VBP 3aterHeTe 6onTtoBeTe C
BBbPTALL, MOMeHT 50 Nm. (Pur. 53)

. PasgBimkeTe HOXa Ha pbka U ce yBepeTe, Ye Toi ce

BbpTU CBOGOAHO.

NMPEOYNPEXOEHUE:

WM3non3BaiTe pbkaBuuy € BUCOKA
3paBuHa. HoXbT € MHOro ocTbp 1
MOXeTe NTECHO Aa Ce HapaHuTe.

. CTapTupaiite npoaykTa, 3a Aa U3BbPLUNTE TECT

Ha HoXa. AKO HOXbT He € 3aKperneH NpaBuIHo,
NpoAyKTLT BUGPMPA MU PE3YNTaTLT OT KOCEHETO €
He3a[l0BOMNUTENEH.

3a 13BbpLUBaHE Ha NpoBepka Ha
HMBOTO Ha MacCnoTo

BHUMAHUE: TBbpAE HUCKOTO HUBO

Ha MacrnoTo MoXe Aia fJoBefe Ao noBpesa
Ha ABuraTens. M3BbplueTe npoBepka Ha
HMBOTO Ha MacrnoTo, Npeaun Ja ctapTupaTe
npoaykTa.

MocTaBeTte npoAyKTa Ha paBHa NOBBbPXHOCT.

1. MposepeTe pexeLoTo o6opyaABaHe 3a NoBpeam 2. OrtcTpaHeTe kanaykaTa Ha pesepBoapa 3a Macro u
nnn NyKHaTUHU. BuHaru 3amensiiite noBpeaeHoTo 3aKkpeneHarta MepuTenHa npbyka.
exeLLo obopyaBaHe.
pexel pyA 3. TouncTeTe MacnoTo OT MepuUTenHaTa npbyka.
2. MMornegHeTe HOXa, 3a Aa pasbepeTe Aanu He e
HaTtucHeTe meputenHaTta npbyka M3usno B
noBpeseH Unu 3aTbnex.
pe3epBoapa 3a Macro.
3abenexka: Heobxoanmo e aa 6anaHcupate a) He 3aer”Ba"'E8 ';asq?;a[% Hsas;:s/:gagaoapa 3a
HOXa creq 3aToyBaHe. HOXbT ce 3aTo4Ba, CMEHS Macno BbpXy ’ )
1 6anaHcupa OT CEpBU3EH LEHTBP. AKO yaapuTe b) 3akpeneTe kanaykaTa Ha pe3epBoapa 3a Macro
npensaTcTBMe U BCMEACTBME Ha TOBa NPOAYKTHLT Crpe, Bbpxy LC 551vVQ.
CMeHeTe nospeaeHust Hox. OcTaBeTe cneymanucTuTe B 5. OrtcTpaHeTe kanaykaTa Ha pesepBoapa 3a Macro u
cepBu3a Aia NpeLeHaT Aanu HOXbT Le Tpsbea Aa ce MepuTenHaTta npbyka.
3aTouM, UMK [la Ce CMEHMW.
6. [MpoBepeTe KaKkBO € HMBOTO Ha MacnoTo BbPXy
3aKkpeneHaTa MepuTenHa npbyka.
3a CMsiHa Ha HOXa 7. AKO HMBOTO Ha MacrnoTo € HUCKO, 3apefeTe MOTOPHO
1. dukcupaiiTe HoXa C AbPBEHO Brokye. (dur. 50) Macrio 1 OTHOBO M3BBPLLETE NPpOBEpka Ha HUBOTO
My. (Pur. 54)
2. OrcTpaHeTte 6onTa Ha HoXa.
3. OrtcTpaHeTe HoxXa. 3abenexka: Vsnonssaiite yHus, 3a aa
4. TlpoBepeTe onopaTa Ha HoXa 1 6onTa Ha HoXa 3a npepoTepartuTe pasnveaHe.
nospepna. ~
8. MoHTupaliTe KanaykaTta Ha pe3epBoapa 3a Macro,
MpoBepeTe Aanv BanbT Ha ABUraTens He e orbHart. KOraTo HUBOTO Ha MAcOTO € NPaBUITHO.
6. Korato 3akpenBaTe HOBWS HOX, HAaco4YeTe bruTe Ha
HOXa MO MOCOKa Ha Kanaka Ha pexeLuuTe 4acTu.
(Pur. 51)
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3a cmsiHa Ha MOTOPHOTO Macno

NPEOYMNPEXOEHWUE:
A MOTOPHOTO Macmno e MHOro ropeLLo
HenocpeacTBEHO Cref CnMpaHeTo Ha
asuratens. OcTtaBete aBuratens ga
M3CTWHe, NPeau Aa U3TounTe MOTOPHOTO
macno. Ao pasneete MOTOPHO Macro

BbPXY KOXaTa C1, MOYUCTETE CbC CanyH 1
BoAa.

(dur. 55)

1. OrtcTpaHeTe 3ananutenHus kaben ot
3ananuTenHara cBeLl.

2. OrtcTpaHeTe kanaykaTa Ha pesepBoapa 3a Macro.
M3TO4eTe MOTOPHOTO Macno.

a) 3a mopenwu c nanyckaTenHa npobka 3a Mmacno:
nocTtaBeTe Cbf NOA uU3nyckaTenHarta npobka 3a

macno, B KOWTo Aa ce cbbepe MOTOPHOTO Macno.

b) 3a mogenu 6e3 nsnyckatenHa npobka 3a macno
UMW aKo He € Bb3MOXHO [ja ce NoCTaBu Cbf Mof,

nanyckartenHarta np06Ka 3a Macrno: u3nonssante

MacrieHa rnomna (npuHagnexHocT), 3a Aa
M3TOYNTE MOTOPHOTO Macso OT pe3epsoapa 3a
macro.

4. 3apepgeTe C HOBO MOTOPHO MAacro OT MpenopbYaHns

TN B TexHu4Yecku gaHHu Ha ctpaHmnya 33.

5. V3BbpLueTe npoBepka Ha HUBOTO HAa MOTOPHOTO
macno. Hanpasete cnpaBka ¢ 3a #3BbpLUBaHe Ha
MPOBEPKA Ha HUBOTO Ha MACIIOTO Ha CTpaHnya 31.

3a HannBaHe u cMsiHa Ha MOTOPHO
macrno
»  3a MH(OopMaLMs OTHOCHO HAaNMBaHETO U CMsiHAaTa

Ha MOTOPHOTO Maco, HarnpaBeTe CnpaBKa C
PBKOBOACTBOTO 3a eKkcrnioarauusa 3a gsuratens.

3a noyncteaHe U cMsiHa Ha Bb3AyLIHUA

duntbp (LC 55518P, LC 551VBP)

. 3a MHq)OpMaL\VIH OTHOCHO NOYNCTBAHETO U CMAHAaTa
Ha Bb3aylleH hunTbp HanpaBeTe cnpaeka C
PBKOBOACTBOTO 3a onepartopa 3a ABuratens.

3a oTcTpaHsiBaHe N MOHTMPaHe Ha

BBb3AywWwHus puntsp (LC 551VQ)

A NPEOQYMNPEXOEHWUE:
M3nonsBsarite 3alMTHY pbKaBULK.

1. HaTucHeTe WunkuTe Ha kanaka Ha Bb3AyLLUHUS
dUNTHP.

2. BHumartenHo oTcTpaHeTe kanaka Ha Bb3ayLUHUS
unTbp (A) OT ABUraTens.

3. OrtcTpaHeTe Bb3aywWwHUa duntep (B) 1 nopectns
puntep (C). (Pur. 56)

4. TlpoBepeTe Bb3AYLIHUA DUNTHP 3a NOBpPeau.
CmeHeTe noBpeaeH BbaayLeH puntbp.

5. TMouncreTe v NpoBepeTe Bb3AYLIHUS (UNTBP.
HanpaseTe cnpaBska ¢ 3a nowncreare Ha
Bo3aywHus puintep (LC 551VQ) Ha ctpannya 32.

6. M3BbplueTe MOHTax B obpaTHaTa
nocneaoBaTenHoCT.

3a nouncTBaHe Ha Bb3AyLIHUA UNTLP
(LC 551VQ)

BHUMAHWE: He srniousaiite
nasuratens 6es 3akpeneH BbaaylueH punTbp

VMW aKo Bb3AYLIHUAT (PUNTHP € 3aMbPCEH.

BHUAMAHWE: cmenere Bb3aYLLUHUSA
UNTLP, aKo TOM HEe MOXe Aa Ce NOYNCTU

1nu ako e nospeaeH. MoBpefeH Bb3AYLLEH
hUNTLP NPUYMHSBa NOBPeaa Ha ABuraTens.

1. HatucHete 3akntouBaiyute ywm (A), oTcTpaHeTe
Kanaka Ha Bb3ayLwHus ountep (B) 1 oTcTpaHeTte
Bb3AyLWHMSA puntbp (C). (Pur. 57)

2. Ypapete Bb3ayLwHUs hunTbp B TBbPAA NOBbPXHOCT
UNK NpoayxaiiTe CrbCTeH Bb3AyX Npe3 Bb3AyLUHUS
UNTBLP OT YMcTaTa CTpaHa Ha Bb3AYLUHUS PUNTBP.

BHUMAHWE: He usnonssaiire
yeTKa, 3a Aa OTCTpaHuTe

3aMbpcsBaHKATa, Tbil KaTo TOBa Lie
' Habve HaBbTpe BbB Bb3AYLLIHWS
dunTHP.

3. TMouncTeTe abpxkaya Ha Bb3AYyLWHUSA punTbp (D)
Kanaka Ha Bb3AyLHWS (UNTBP C BNaXHa Kbpna.

A BHUMAHME: veepere ce, ue ava
Bb3ayxooaa (E) He nonaga mpbcoTus.
MoHTupanTe Bb3ayLwHus ountep. YBepeTe ce,

Ye Bb3AYLHUAT PUNTHP HAMBITHO NpUNenBa KbM
Obpxaya Ha Bb3ayLWHUA UNTLP.

5. MoHTupaiiTe kanaka Ha Bb3AYLUHUS OUNTBP, KaTo
MbPBO NOCTaBUTE JOMHUTE YL,

3a ussbpLuBaHe Ha NpoBepka Ha

3ananurtenHarta ceeLy,

BHUMAHMWE: usnonssaitre suHarn
3ananuTenHMTe CBeLLy OT NpenopbYaHms

BuA. V13non3saHeTo Ha 3ananuTenHa caeLy
OT HenpaBWIEH TUM MOXe Aa NPULUHU
noBpeaa Ha NpoaykTa.
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* W3BbpleTe npoBepka Ha 3ananuTenHaTa ceeLy, 3a a perynupare ynpasfieHneTo

aKo ABUraTendrt € ¢ NoOHWXeHa MOLLHOCT, CTapTupa

TPYAHO Mnn paboTu HenpaBoOMEPHO Npu 060pPOTH Ha Ha OGOPOTMTG W perynartopa Ha
npaseH xoA. npocenHarta Knana

+ 3aja HamanuTe pycka OT NonaaaHe Ha HexenaHxu
mMaTepuanu Bbpxy enekTpoauTe Ha sananutenHarta
CBeLl, crnefBaiiTe Te3n UHCTPYKLUK:

YnpaBneHneTo Ha 060poTUTe perynmpa ckopocTTa Ha
3aaBWxBaHeTo. PerynatopbT Ha gpocenHara knana

perynvpa oGopoTuTe Ha ABuUraTensi.

a) lNpoeepeTe ganu o6opoTuTe Ha Npa3eH xopa ca

NpaBUIHO perynupaxu.
b) YBeperte ce, 4ye ropvBHaTa CMec € npaBumnHa.
c) YBeperTe ce, Ye Bb3AYLIHUAT OUNTHP € YUCT.

BHUMAHUE: He perynupaite

ynpaBrieHMeTo Ha 06opoTHTE, KoraTo
[OBUTaTensT € BKITHOYEH.

* AKo 3ananuTtenHara cBell e 3aMbpceHa, s

no4ymncreTe U NnpoBepeTe Aann pasCToaAHMETO Mexay 1.

enekTpoauTe e NpaBuUnHO, HanpaeeTe crpaBka C
TexHudecku gaHHn Ha cTparuya 33. (dur. 58)

« CwmeHeTe 3ananutenHaTta cBeLl, ako € Heo6xoanmo.

3a npoBepka Ha ropuBHaTa cuctema

« [poBepeTe kanaykaTa Ha pesepBoapa 3a rop1eo
1 YNITbTHEHNETO Ha KanadkaTa Ha pesepsoapa 3a
ropvBo, 3a a ce yBepuTe, Ye He ca MOBPeaeH!.

« [poBepeTe Mapkyya 3a ropvBoTO, 3a Aa Ce yBepuTe,
Ye He Teye. AKO MapKyYbT 3a FOPUBOTO € NOBPEAEH,
Toii TpsiGBa 4a ce CMEeHU OT CepBma3.

3a npomMsHa Ha obopoTuTe Ha 3aaBuKBaHe,
3aBbpTeTe perynupaiims BuHT (A), 3a aa
perynuparte Ab/xuHaTa Ha kabenHata o6BuBKa.
CkbceTe kabenHata o6BuMBKa, 3a Aa yBenuuute
CKOpOCTTa Ha 3a[BUXBaHe.

AKo He MoXeTe fa 3afeicTBaTe nonoxeHne
"3apeiicTBaH cmykay" unm nonoxeHue "cron",
perynuparite o6opoTute Ha ABuratens. 3aBbpTeTe
perynupaus BuHT (B). (Pur. 59)

TpaHcnopTupaHe, CbXxpaHeHVe U U3XBbpIIsiHe

TpchnopT N CbXpaHeHue :
*  Tlpu CbXpaHEHMETO M TPAHCNOPTUPAHETO Ha
NpoAyKTa 1 ropyvBOTO Ce YBEPETE, Ye HAMa TeYoBe .

UnW n3napeHust. VIckpy unm oTKpUT OrbH, Hanpuvep
OT eNEKTPUYECKU Ypeau Unu KOTNM MOXe Aa

CbxpaHsiBaiiTe NpoayKTa noa Koy, 3a aa
npefoTBpaTUTE 4OCTHMNA A0 HEro Ha Aela Unu nuua,
KOMTO He Ca YMbJIHOMOLLEHM Aa O M3NoN3Bar.
CbXxpaHsiBaiiTe NpoAyKTa Ha CyxXo 1 He3aMpb3BaLlo
MSCTO.

Bb3HMKHE noxap. NaxBbpnsiHe

* BwuHaru nsnonseavite 0o406peHn KOHTEHEPY 3a
CbXpaHeHWe 1 TpaHCNopTUpaHe Ha ropyBo.

* l3npasHeTe pesepBoapa 3a ropuso, npeau ga
npubepeTe NpoayKTa 3a CbXpaHeHue 3a Abnbr
nepvopa ot Bpeme. /I3xBbpreTte ropMBoTo Ha
noaxoasLUo 3a uenta MscTo

« TpukpeneTte npoaykTa no 6e3onaceH HauYnH
no Bpeme Ha TpaHcnopT1paHeTo, 3a Aa ce
nNpeaoTBPaTAT NOBPEAU U 3M1OMOMYKU.

CbbniogaBanTe MeCTHUTE U3NCKBaHUS 3a
peuvKnnpaHe 1 NpUoXxummTe pasnopeaom.
M3xBbpneTte BCUYKM XMMUKanNu, KaTo Hanpuvep
[BUraTenHo Macrno unv ropueo, B CEPBU3EH LIEHTbP
WUNW Ha NOAXOAALLO 3a LenTa MACTO.

KoraTo npodykTbT Beye He ce U3nonaea, usnparete
ro Ha Husqvarna gunbp unm ro usxsbpreTe Ha
MSICTO 3a peLumKnupaHe.

TexHn4yeckn gaHHu

TexHNYECKN XapaKTepUCTUKN

LC 551SP LC 551VBP LC 551vQ
Osuraten
Mapka Kawasaki Kawasaki Husqgvarna
Mopen FJ180V FJ180V HS 166AP
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LC 551SP

LC 551VBP

LC 551vQ

Twn Ha Aasuratensa

EnHouunnuHapos, 4-
TaKTOB, NPUHYANTEN-
HO Bb3AYLUHO OXna-

EpHounnuHapos, 4-
TaKTOB, NPUHYAUTEN-
HO Bb3AYLUHO Oxna-

EpHoumnungpos, 4-
TaKTOB, NPUHYAUTEN-
HO Bb3AYyLUHO OXna-

»naaHe, OHV xnaHe, OHV »naaHe, OHV
Pa6oTeH o6em, cm3 179 179 166
CkopocT, 06./MyH 2800 2800 2800
Jlj:’MkV\I,CaGJ'IHa 13x0[Ha MOLLHOCT Ha ABurate- 29 2.9 2.7
3ananurtenHa cuctema
3ananuTtenHa ceeLy NGK BPR5ES NGK BPR5ES Husqvarna HQT-7
PascTosiHue mexay enekrpoamTe, mm 0,6-0,8 0,6-0,8 0,7-0,8
FopuBHa 1 cMa3ouHa cuctema
Tun Ha cMa3BaHeTo Ha ABuraTens HansiraHe ¢ macneH | Hansrane c macneH | PasnpbckeaHe
duntbp dunTbpP
KanauuteT Ha pesepBoapa 3a ropuso, | 1,9 1,9 1,5
BmectumocT Ha pesepsoapa 3a macno, | 0,7 0,7 0,5

MoTopHo macrio 7

Husqvarna SAE30,
Husqvarna SAE
5W-30 cuHTETHYHO,
Husqvarna SAE
10W-40

Husqvarna SAE30,
Husqvarna SAE
5W-30 cuHTETUYHO,
Husqvarna SAE
10W-40

Husqvarna SAE30,
Husqvarna SAE
5W-30 cuHTETUYHO,
Husqvarna SAE
10W-40

Lwa dB (A)

Terno

C npa3sHu pesepBoapu, kg 48,5 52,5 51,0
LLlymoeu emmucum &

HuBO Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT, M3MEPEHO, 13- o7 96 97
mMepeHa dB (A)

HuBO Ha 3BykoBaTa MOLLHOCT, FrapaHTUpaHo 08 08 08

Huga Ha wyma °

HomuHanHaTa MOLLHOCT Ha ABMraTens e cpegHata HeTHa MOLLHOCT (Npy ykasaHuTe 06/MWH) Ha cTaHaapTeH

aBuraTen 3a mogena asvrarten, namepeH cnpsimo SAE crangapta J1349/ISO1585. [iBuratennte MacoBo
NPOM3BOACTBO MOXE [la Ce OTKIMOHSIBAT OT Ta3u CTOWHOCT. [JeiCTBMTENHaTa N3X0AHa MOLLHOCT 3a ABUraTtens,
MHCTanMpaH Ha KpaiHusa NPoAyKT, Le 3aB1CcK OT paboTHaTa CKOPOCT, YCroBUsITa Ha OKoNMHaTa cpeaa v Apyru

CTOWHOCTW.

M3non3sBaiite MOTOpHO Macno ¢ kayectBo SF, SG, SH, SJ nnu ¢ no-B1CoKo kayecTBO. AKO Ce U3Non3sa

macno SAE-30 npu Temnepatypa, no-Hucka ot +5°C, cblyecTByBa p1UCK ABUraTenaT Aa He 6bae cMasaH
poctatbyHo. ToBa MOXe Aa NPUYKMHY NoBpeaa Ha AsuraTtens. HanpaseTe cnpaska ¢ 3a cmsaHa Ha MOTOPHOTO
Macsio Ha cTpanmya 32 3a NpaBMHOTO MAacno 3a HUCKM TemnepaTypu. HanpaseTe cnpaeka ¢ Tabnuuata ¢
BWCKO3WUTETM B PbKOBOACTBOTO Ha ABUraTens (ako e BKIYEHO) 1 n3bepeTe onTUManHus BUCKO3UTET CNPSMO

OYakBaHaTa BbHLUHa TemMnepartypa.

Ha EO 2000/14/EO.

MMaT TUMNYHa cTaTMCTUYecKa Ancnepeus (CtaHaapTHO oTkMoHeHne) ot 1,2 dB (A).

Emucun Ha wyma B OKonHaTta cpefa, UsMepeHu KaTto 3BykoBa MOLLHOCT (LWA) B CbOTBETCTBME C ANPEKTUBA

HunBo Ha 3BykoBOTO HansiraHe cbrnacHo EN ISO 5395. OTueTeHMTe AaHHM 3@ HUBOTO Ha 3BYKOBOTO HansiraHe

34

1906 - 007 -




LC 551SP LC 551VBP LC 551vQ
:;:;a:zs:}/gga&r;) HansraHe npu yxoto Ha | oo 84 86
Huea Ha BuGpayumre 10
PbkoxBaTtka, m/s? 4,5 4,5 3,2
Pexello o6opyasaHe
BucouunHa Ha pasaHe, mm 26-74 26-74 26-74
LnpuHa Ha pszaHe, mm 510 510 510
Hox Cbbupane CbbupaHe CbbupaHe
Homep Ha apTukyn 5875908-10 5821494-10 5875908-10
KanauuTeT Ha Kkowa 3a Tpesa, | 65 65 65
3agswkBaHe
CkopocT, km/h 4.1 28-5 28-5

10 Hugo Ha BUGpaunmTe cbrnacHo 1ISO 5395. OTYeTeHUTE AaHHU 3a HUBOTO Ha BUBpALMUTE MMAT TURMYHA

cTaTMcTUYecka ancnepcus (CTaHaapTHO oTkMoHeHue) oT 0,2 m/s2.
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[eknapauus 3a CbOTBETCTBUE

Oeknapauus 3a cboTBeTcTBue Ha EC

Hwe, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Lseuus,
Ten.: +46-36-146500, oeknapvpame Ha cBosi cobcTBeHa
OTrOBOPHOCT, Ye NPOAYKTbT:

Onucanue Kocauka 3a TpeBa

Mapka Husqvarna

Tun/mopen LC 551SP, LC 551VBP, LC 551VQ
WpeHtndmkauyms CepwuiiHn Homepa oT 2022 n HaTaTbk

OTroBapsi HAMbIIHO Ha CreaHWUTEe AVPEKTUBM U
pernameHT Ha EC:

PernameHt OnuncaHue

2006/42/EO "OTHOCHO MalmHuTE"

2014/30/EC "OTHOCHO eneKTpoMarHuTHaTa CbBMecTMmocT"

2000/14/EO "OTHOCHO LUYMOBWTE eMUCUM B OKONMHaTa cpeaa”

2011/65/EC "Mo OTHOLLEHWE Ha OrpaHNYEHVETO 3a U3MNON3BaHe Ha ornpeaAeneHn OnacHN BeELLEeCTBa B
eneKTpUYecKo 1 enekTpoHHo obopyasaHe"

1 Ye criefHUTe CTaHAapPTU W/MNK TEXHUYECKN
XapakTepuctuku ca npunoxeru: EN 1ISO 5395-1:2013/
A1:2018, EN ISO 5395-2:2013/A1:2016/A2:2017, EN
1SO 14982:2009, EN IEC 63000:2018

Hotuduumpan opran: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden, ceptudmumpa 3a cboTBeTcTBUE C [npekTra
Ha cbBeTa 2000/14/EQ, npoueaypa 3a oLeHka Ha
CbOTBETCTBMETO: Npunoxerue VI.

3a nHdopMaLs OTHOCHO LYMOBW eMUCUK HanpaBeTe
cnpasKka C TexHu4ecku gaHHu Ha cTpaHnya 33.

Huskvarna, 2022-09-29

Claes Losdal, meHnaxwbp "Paspabotku 1 passutune/
rpaguHckv npoayktu”, Husqvarna AB

OTroBopeH 3a TexHu4eckaTa AOKyMeHTauua

C€
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